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Svenska

Viktig information

Sakerhetsinformation

Denna handbok beskriver installations- och servicemo-
ment avsedda att utforas av fackman.

Handboken ska lamnas kvar hos kunden.

For senaste version av produktens dokumentation, se
nibe.se.

Apparaten far anvandas av barn dver 8
ar och av personer med fysisk, sensorisk
eller mental funktionsnedsattning samt
av personer som saknar erfarenhet eller
kunskap under forutsattning att de far
handledning eller instruktioner om hur
man anvander apparaten pa ett sakert
satt och informeras sa att de forstar
eventuella risker. Barn far inte leka med
apparaten. Lat inte barn rengora eller
underhalla apparaten utan handledning.

Detta &r en originalhandbok. Oversatt-
ning far inte ske utan godkannande av
NIBE.

Med forbehall for konstruktionsandring-
ar.

Vatten kan droppa fran sakerhetsventilens
spillvattenror. Spillvattenroret ska dras till
lampligt avlopp sa att stank av varmt vatten
inte kan orsaka skada. Spillvattenroret ska
forlaggas sluttande i hela sin langd for att
undvika fickor dar vatten kan samlas, samt
vara frostfritt anordnat. Spillvattenrérets
dimension ska vara minst samma som sa-
kerhetsventilens. Spillvattenroret ska vara
synligt och mynningen ska vara dppen och
inte placerad i narheten av elektriska kom-
ponenter.

Om matningskabeln ar skadad far den en-
dast ersattas av NIBE, dess serviceombud
eller liknande behorig personal for att
undvika eventuell fara och skada.

Symboler

Forklaring till symboler som kan férekomma i denna
manual.

OBS!
A Denna symbol betyder fara for manniska eller
maskin.

TANK PA!

Vid denna symbol finns viktig information om
vad du ska tdnka pa nar du installerar eller
servar anlaggningen.

Maérkning

Forklaring till symboler som kan férekomma pa produk-
tens etikett/etiketter.

é Fara for manniska eller maskin.

EE] Las anvandarhandboken.

Serienummer
Serienumret hittar du pa undersidan av produkten.

TANK PA!

Produktens serienummer (14 siffror) behover
du vid service- och supportarenden.

Atervinning

Ldmna avfallshanteringen av emballaget till den
installator som installerade produkten eller till
sarskilda avfallsstationer.

mmmm N produkten ar uttjant far den inte slangas

bland vanligt hushallsavfall. Den ska lamnas in
till sarskilda avfallsstationer eller till dterférsaljare som
tillhandahaller denna typ av service.

Felaktig avfallshantering av produkten fran anvandarens
sida gor att administrativa pafoljder tillampas i enlighet
med gallande lagstiftning.
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Installationskontroll

Enligt gallande regler ska varmeanléaggningen underga installationskontroll innan den tas i bruk. Kontrollen far endast
utforas av person som har kompetens for uppgiften.

v Beskrivning Anmarkning Signatur Datum

Varmvatten (sida 8)

Avstangningsventil

Kallvatten (sida 8)

Avstangningsventil

El

—

sida 8)

Ansluten matning
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Till anvandaren

Regelbundna kontroller

Sédkerhetsventil

Sdkerhetsventilen (FL1) slapperibland ut vatten efteren
varmvattentappning. Detta beror pa att kallvattnet som
tas in i beredaren expanderar vid uppvarmning, sa att
trycket 6kar och sdkerhetsventilen dppnar.

Sakerhetsventilens funktion ska kontrolleras regelbundet.
Gor kontrollen enligt féljande:

1. Oppna ventilen genom att vrida ratten forsiktigt
moturs.

2. Kontrollera att vatten strommar genom ventilen.

3. Staéng ventilen genom att slappa den. Om den inte
stangs automatiskt nar du slappt den vrider du den
lite moturs.

Tomning

Vid montering dar frostrisk finns ska beredaren témmas
da deninte aridrift. Frysning medfér att beredaren kan
spricka och orsaka vattenskador.

Tomning gors enligt foljande:
1. Brytstrdmmen till varmvattenberedaren.

2. Stangavstangningsventilen (QM35) genom att vrida
ratten medurs tills den bottnar.

3. Vrid blandningsventilens ratt (FQ1) moturs till maxi-
malt lage.

4. Oppna sékerhetsventilen (FL1) genom att vrida rat-
ten sakta moturs ett kvarts varv tills den blir kvar i

upplyft lage.

é OBS!
Varmt vatten kan forekomma, skallnings-
risk kan foreligga.

5. Avlagsna luftskruven (QM5) samt Oppna rorsyste-
mets lagst placerade varmvattenkran.

Det kan ta nagra minuter innan tdmningen startar.

Behall ventilernas lagen efter ovanstaende atgarder till
dess varmvattenberedaren ater ska anvandas.

En mindre méangd vatten kan finnas kvar i botten pa
varmvattenberedaren efter tomning.

Komfortstorning

Grundldggande atgérder

Borja med att kontrollera foljande saker:
Bostadens grupp- och huvudséakringar.

Termostatrattens (SF3) installning.
Blandningsventilens (FQ1) installning.

Avvakta ndgra timmar utan varmvattentappning och
kontrollera darefter om temperaturnivan har hojts.

Vid behov av service kontaktar du din installator.

TANK PA!

Produktens serienummer (14 siffror) behoéver
du vid service- och supportarenden.
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Till installatoren

Bipackade komponenter

B
'
o o
o o) uﬂ'

1 st upphangningskonsol
(UL2)

2 st distanser

1 st 1&svinkel (UL3)

Uppstallning

Eftersom vatten kommer ifran 3-HK ska utrymmet dar
3-HK placeras vara forsett med golvbrunn.
Montering

Varmvattenberedaren kan monteras vertikalt hangande
pa planvagg (med anslutningarna nedat) eller liggande
horisontellt (med baksidan nedat).

Installationsutrymme

200

OBS!
A Se till att erforderligt utrymme (200 mm) finns
framfor/under 3-HK for ev. service.

3-HK 35, 55, 100 | SE

Hédngande montage

1. Montera bipackad upphangningskonsol (UL2) pa
vaggen (@8 — 10 mm skruv).

2. Montera bipackade distanser pa beredaren for att
den ska hallas parallellt mot vaggen.

3. Hangvarmvattenberedaren pa konsolen.

4. Varmvattenberedaren ar nu till viss del skjutbar i
sidled, vilket underlattar rérinstallation.

5. Forytterligare fixering, monteras bipackad lasvinkel
(UL3) pd vagg mot varmvattenberedarens toppgavel
som tippskydd.




Roranslutningar

Rorinstallation ska utforas enligt gallande regler.

G TANK PA!
Sakerstall att inkommande vatten ar rent. Vid
anvandning av egen brunn kan det vara néd-

vandigt att komplettera med extra vattenfilter.

é OBS!

Vatten kan droppa fran sakerhetsventilens
spillvattenror. Spillvattenréret ska dras till
lampligt avlopp sa att stank av varmt vatten
inte kan orsaka skada. Spillvattenroret ska for-
laggas sluttandei hela sin langd for att undvika
fickor dar vatten kan samlas, samt vara frostfritt
anordnat. Spillvattenrérets dimension ska vara
minst samma som sakerhetsventilens. Spillvat-
tenréret ska vara synligt och mynningen ska
vara 6ppen och inte placerad i narheten av
elektriska komponenter.

Inkoppling av kall- och varmvatten

All nédvandig ventilutrustning: avstangnings-, back-,
sakerhets-, avtappnings- och blandningsventil ar monte-
rad vid leverans.

Varmvattenberedaren ar forsedd med klamringskopp-
lingar for koppar- eller plastror. Om plastror eller glodgat
kopparrdr anvands ska invandig stodhylsa monteras.

Pafyllning

1. Kontrollera att luftskruven (QM5) ar atdragen.
Kontrollera att sakerhetsventilen (FL1) ar stangd.
Oppna en varmvattenkran i huset.

Oppna avstdngningsventilen (QM35). Denna ventil
ska sedan under drift vara helt 6ppen.

5. Narvattnet som kommer ur varmvattenkranen inte
langre ar luftblandat ar varmvattenberedaren fylld
och kranen kan stangas.

W

Instéllning av blandningsventil

Genom attvrida blandningsventilens ratt (FQ1) moturs/
medurs Okar/minskar tappvattentemperaturen. Install-
ningsomradet ligger mellan cirka 50 — 65 °C.

Elinkopplingar

ﬁ OBS!
All elektrisk inkoppling ska ske av behorig
elektriker.

Elektrisk installation och ledningsdragning ska
utféras enligt gallande nationella bestammel-
ser.

OBS!

A Om matningskabeln ar skadad far den endast
ersattas av NIBE, dess serviceombud eller liknan-
de behorig personal for att undvika eventuell
fara och skada.

fﬁ OBS!
Starta inte anlaggningen innan vatten fyllts pa.
Ingaende komponenter i anldaggningen kan
skadas.

Matning

3-HK ansluts till ett jordat enfas vagguttag eller genom
fastinstallation. Vid fast installation maste 3-HK féregas
av en allpolig arbetsbrytare med minst 3 mm brytarav-

stand.

Matningskabelns lagsta punkt bor befinna sig lagre an
eluttaget nar du ansluter varmvattenberedaren till utta-
get, for att undvika att eventuella vattendroppar pa
matningskabeln leds in i uttaget.

Elschema

230v. L N PE

R Y
@7 |
Temperaturbegransare (FQ10) | |
7| |
L.
A N I R
| L
Elpatron (EB1) | L |
| |
L J
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Instéllning av termostat

For basta driftforhallande och for att forhindra bakterie-
tillvéxt sa rekommenderas eninstallning pa 60°C, dnskas
annan temperatur stélls den in pa termostatratten (SF3)
max. ca. 80 °C.

Cirka 60 °C

Service

Eventuell service far bara utféras av en person med
kompetens for uppgiften.

Vid utbyte avkomponenter pa 3-HK far enbart reservde-
lar fran NIBE anvandas.

Aterstillning av temperaturbegrénsare

Om temperaturbegransaren (FQ10) |6st ut, maste bere-
daren svalna minst en timme innan den far terstallas.
1. Brytstrdommen till beredaren.

2. Avlagsna plastlocket (QQ3).

3. Tryckin knappen pa temperaturbegransaren med
ett 1att tryck, max 15 N (ca 1,5 kg).

Atermontering av givare

Om elpatronen har bytts ska givarna for termostat och
temperaturbegransare dtermonteras i den ordning som
visas pa bilden.

—
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Tekniska uppgifter

Komponentplacering och matt

EB1

455

min 200 (Qa3) (FQ10)(s

) (prz3)

P

min 145

Roéranslutningar

XL3
XL4
XL48

Kallvattenanslutning
Varmvattenanslutning
Sakerhetsventilsanslutning

VVS-komponenter

FL1
FQ1
QM5
QM35

Sakerhetsventil
Blandningsventil
Luftskruv

Avstangningsventil (inklusive backventil)

Elkomponenter

EB1
FQ10
SF3

Elpatron
Temperaturbegransare
Termostatratt

Ovrigt
PZ3
QQ3

184 54 140

467

Serienummerskylt
Plastlock, elkopplingsrum
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Tekniska data

Modell 35 55 100
Elektriska data

Markspanning 230V ~50Hz

Effekt elpatron kw 2

Avsakring A 10

Kapslingsklass P24

Roranslutningar

Varmvatten utv @ mm 15

Kallvatten utv @ mm 15

Sakerhetsventil utv @ mm 15
Varmvattenberedning

Volym | 35 85 100
Marktryck MPa/bar 1,0/10

Max avsakringstryck MPa/bar 1,0/10

Uppvarmningstid (10 °C till ca. 60 °C) I h 1,0 1,5 3,0
VarmvattenkapacitetZ | 70 110 200
Matt och vikt

Langd, matningskabel mm 850

Langd mm 565 750 1120
Vikt kg 17 22 31
Korrosionsskydd Rostfritt

Art nr 072923 072953 072983

1 Vid inkommande kallvatten pa 10 °C.

2 Gallervid hangande montage och vid inkommande kallvattentemperatur pa 10 °C, utgdende varmvattentemperatur pa 40 °C, ett tappflode
pa 12 liter per minut samt termostatens installning 75 °C. Vid liggande montage blir varmvattenkapaciteten ca. 15% mindre.

Energimérkning

Tillverkare NIBE AB

Modell 3-HK 55 3-HK 100
Deklarerad tapprofil S M L
Effektivitetsklass varmvattenberedning 2 B C C
Energieffektivitet varmvattenberedning, n,p, % 35,6 37,0 37.3
Arlig energiférbrukning varmvattenberedning, AEC kwWh 518,6 1389,1 27458
Méngd 40-gradigt varmvatten, V40 | 43 71 141
Termostatinstalining °C 60 60 60
Daglig elférbrukning, Qgjec kwh 2,44 6,47 12,76
Ljudeffektniva Lya dB 15 15 15
Tillampade standarder EN 50440

1 Skala fér deklarerad tapprofil 3XS till 4XL.

2 skala for effektivitetsklass varmvattenberedning A+ till F

3-HK 35, 55, 100 | SE
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Suomeksi

Tarkeaa

Turvallisuustiedot

Tassa kasikirjassa selostetaan asennus- ja huoltotoimen-
piteitd, jotka tulisi teettdd ammattilaisella.

Kasikirja tulee jattaa asiakkaalle.
Tuoteasiakirjojen uusimman version |6ydat taalta nibe fi.

Tata laitetta saavat kayttaa yli 8-vuotiaat
lapset ja henkilot, joiden fyysiset, aistiva-
raiset tai henkiset kyvyt ovat rajoittuneet
tai joilla ei ole riittavasti kokemusta tai
tietoa, jos heille on opastettu tai kerrottu
laitteen turvallinen kaytto ja he ymmar-
tavat laitteen kayttoon liittyvat vaarateki-
jat. Ala anna lasten leikkia laitteella.
Lapset eivat saa puhdistaa tai huoltaa
laitetta valvomatta.

Tama on alkuperainen kasikirja. Sita ei
saa kaantaa ilman NIBE:n lupaa.

Pidatamme oikeudet rakennemuutoksiin.

Vetta voi tippua varoventtiilin poistovesi-
putkesta. Poistovesiputki on johdettava
sopivaan viemariin, jotta kuuman veden
roiskeet eivat voi aiheuttaa vahinkoa. Pois-
tovesiputki tulee vetaa laskevana koko pi-
tuudeltaan vesitaskujen valttamiseksi, eika
se saa paasta jaatymaan. Poistovesiputken
pitaa olla vahintaan saman kokoinen kuin
varoventtiilin liitanta. Putken paa pitaa jat-
taa nakyville eika sita saa asettaa sahkokom-
ponenttien laheisyyteen.

Jos syottokaapeli vahingoittuu, sen saa
vaihtaa vain NIBE, valmistajan huoltoedus-
taja tai vastaava pateva ammattilainen
vaaran valttamiseksi.

Symbolit

Tassa kasikirjassa mahdollisesti esiintyvien symbolien
selitys.

ﬁ HuUoM!
Tama symboli merkitsee ihmista tai konetta
uhkaavaa vaaraa.

C—‘f MUISTA!

Tama symboli osoittaa tarkean tiedon, joka pi-
t3a ottaa huomioon laitteistoa asennettaessa
tai huollettaessa.

Merkinta

Tassa kasikirjassa mahdollisesti esiintyvien symbolien
selitys.

é Ihmista tai konetta uhkaava vaaraa.

EE] Lue kayttoohje.

Sarjanumero
Valmistusnumero on tuotteen alasivulla.

G’ MUISTA!

Tarvitset tuotteen sarjanumeron (14 numeroi-
nen) huolto- ja tukiyhteydenotoissa.

Kierratys

Anna tuotteen asentaneen asentajan tai jatea-

seman huolehtia pakkauksen havittamisesta.

Kun tuote poistetaan kaytosta, sita ei saa havit-
mmmm (94 tavallisen talousjatteen mukana. Se tulee

toimittaa jateasemalle tai jalleenmyyjalle, joka
tarjoaa tamantyyppisen palvelun.

Tuotteen asianmukaisen havittamisen laiminlyonti ai-
heuttaa kayttajalle voimassa olevan lainsaddannon mu-
kaiset hallinnolliset seuraamukset.
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Asennusten tarkastus

Lammitysjarjestelma on tarkastettava ennen kayttdonottoa voimassa olevien maaraysten mukaan. Tarkastuksen
saa tehda vain tehtdvaan pateva henkilo.

v Kuvaus

Huomautus

Allekirjoi- Paivays
tus
Kayttovesi (sivu 16)

Sulkuventtiili

Kylma vesi (sivu 16)

Sulkuventtiili

Séhko (sivu 16)

Kytketty syotto

3-HK 35, 55, 100 | FI
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Kayttajalle
Saannolliset tarkastukset

Varoventtiili

Kayttoveden varoventtiili (FL1) padstaa joskus vetta, kun
lamminta vetta on laskettu. Padston aiheuttaa varaajaan
otettu kylma vesi, joka laajenee lammetessaan, jolloin
paine lisdantyy ja varoventtiili aukeaa.

Varoventtiilien toiminta pitaa tarkastaa saannollisesti.
Tee tarkastus seuraavasti:

1. Avaa venttiili kiertamalla saatopydraa varovasti vas-
tapaivaan.
2. Tarkasta, ettad venttiilin lapi virtaa vetta.

3. Sulje venttiilivapauttamalla se. Ellei se sulkeudu au-
tomaattisesti vapautettaessa, kierra sita hieman
vastapaivaan.

Tyhjennys

Jos lamminvesivaraaja asennetaan tilaan, jossa se voi
jaatya, se pitaa tyhjentaa silloin, kun se ei ole kaytossa.
Jaatyminen voi aiheuttaa varaajasailion rikkoutumisen
ja aiheuttaa vesivahingon.

Ldmminvesivaraajan tyhjennys
1. Katkaise lamminvesivaraajan jannitteensyotto.

2. Sulje sulkuventtiili (QM35) kiertamalla saatépyoraa
mydtapaivaan pohjaan saakka.

3. Kierra sekoitusventtiilin saatdpyora (FQ1) kokonaan
vastapaivaan.

4. Avaa varoventtiilia kiertamalla saatopyoraa ((FL1))
hitaasti vastapadivaan neljanneskierros, kunnes se jaa
ylaasentoon.

é HUOM!
Putkesta saattaa valua kuumaa vetta, palo-
vammavaara.

5. Poista ilmausruuvi ((QM5)) ja avaa putkiston alim-
maksi asennettu kayttovesihana.

Saattaa kestdd muutaman minuutin, ennen kuin tyhje-
neminen alkaa.

Sailyta venttiilien asennot ylla mainittuina siihen saakka
kunnes lamminvesivaraaja otetaan taas kayttoon.

Lamminvesivaraajan pohjalla saattaa olla pieni maara
vetta tyhjennysvaiheiden jalkeen.

Hairiot

Perustoimenpiteet

Aloita tarkastamalla seuraavat:
Talon ryhma- tai paavarokkeet.

Termostaatin nupin (SF3) asetus.

Sekoitusventtiilin (FQ1) asetus.

Odota muutamia tunteja laskematta lamminta vetta ja
tarkasta, nouseeko lampédtila.

Jos laite tarvitsee huoltoa, ota yhteys asentajaan.

MUISTA!

Tarvitset tuotteen sarjanumeron (14 numeroi-
nen) huolto- ja tukiyhteydenotoissa.

3-HK 35, 55, 100 | FI



Ase ntaj alle Ripustusasennus

1.

Mukana toimitetut komponentit

1 ripustuskannatin (UL2) 1 lukituskulma (UL3)

2 vélike

Asennus

Koska 3-HK:sta valuu vetta, 3-HK:n sijoitustilassa pitaa

olla lattiakaivo. 2.
Asennus 3.
Lamminvesivaraaja voidaan asentaa pystyasentoon ta-
saiselle seinalle (litdnnat alaspain) tai vaaka-asentoon
(takasivu alaspain).
Asennustila
T
4.
5.
200

c HUOM!
Varmista, ettd 3-HK edessa/alhaalla on riitta-
vasti tilaa (200) mahdollista huoltoa varten.

3-HK 35, 55, 100 | FI

Asenna mukana toimitettu ripustuskannatin (UL2)
seinalle (@ 8 — 10 mm ruuvi).

Asenna mukana toimitetut valiosat lamminvesivaraa-
jaan, jotta se pysyy seinan suuntaisena.

Ripusta lamminvesivaraaja kannattimeen.

Ladmminvesivaraajaa voi siirtada jonkin verran sivusuun-
nassa, mika helpottaa putkiasennusta.
Lisakiinnityksenad asennetaan mukana toimitettu lu-

kituskulma (UL3) seindan kaatumissuojaksi lammin-
vesivaraajan ylapaatya vasten.

15



Putkiliitannat

Putkiasennukset on tehtdva voimassa olevien maaraysten
mukaisesti.

G MUISTA!

Varmista, etta tuleva vesi on puhdasta. Omaa
kaivoa kaytettaessa jarjestelmaan on ehka
asennettava vedensuodatin.

ﬁ HUOM!

Vetta voi tippua varoventtiilin poistovesiputkes-
ta. Poistovesiputki on johdettava sopivaan vie-
mariin, jotta kuuman veden roiskeet eivat voi
aiheuttaa vahinkoa. Poistovesiputkitulee vetaa
laskevana koko pituudeltaan vesitaskujen
valttamiseksi, eika se saa paasta jaatymaan.
Poistovesiputken pitaa olla vahintaan saman
kokoinen kuin varoventtiilin liitanta. Putken
paa pitaa jattaa nakyville eika sita saa asettaa
sahkékomponenttien laheisyyteen.

Kylméveden ja kdyttoveden liittiminen

Kaikki tarvittavat venttiilivarusteet: sulku-, takaisku-, varo-
, tyhjennys- ja sekoitusventtiilit on asennettu toimituksen
yhteydessa.

Lamminvesivaraaja on varustettu puserrusliittimilla ku-
pari- tai muoviputkille. Kdytettdessa muoviputkea tai
hehkutettua kupariputkea pitaa kayttaa sisapuolista tu-
kiholkkia.

Taytto

1. Varmista, ettad ilmaruuvi (QM5) on kiristetty.
2. Varmista, etta varoventtiili (FL1) on suljettu.
3. Avaa kuumavesihana.
4

Avaa sulkuventtiili (QM35). Taman venttiilin on olta-
va kadyton aikana kokonaan auki.

5. Kunlamminvesihanasta tulevassa vedessa eiole enéa
ilmakuplia, Iamminvesivaraaja on tdynna ja hanan
voi sulkea.

Sekoitusventtiilin asetus

Kayttéveden lampdétilaa nostetaan/lasketaan kiertamalla
sekoitusventtiilin saatopyoraa (FQ1) vasta-/myotapai-
vaan. Saatoalue on n. 50 - 65 °C.

Sahkoliitannat

ﬁ HUOM!
Sahkodasennukset saa tehda vain valtuutettu
sahkdasentaja.

Sahkoéasennukset ja johtimien veto on tehtava
voimassa olevien asetusten ja maaraysten mu-
kaisesti.

é HUOM!

Jos sy6ttdkaapelivahingoittuu, sen saa vaihtaa
vain NIBE, valmistajan huoltoedustaja tai vas-
taava pateva ammattilainen vaaran valttami-
seksi.

ﬁ HUOM!
Al3 kdynnista laitteistoa ennen kuin vesi on
taytetty. Sisdiset komponentit saattavat vaurioi-
tua.

Syotto

3-HK kytketaan maadoitettuun 230 V pistorasiaan tai
kiinteasti. Kiintedssa asennuksessa 3-HK:n etupuolelle
taytyy asentaa turvakytkin, jonka kosketinvali on vahin-
tdan 3 mm.

Liitdntajohdon alimman kohdan on oltava alempana
kuin pistorasia, kun kytket lamminvesivaraajan pistorasi-
aan, jotta liitantdjohdossa mahdollisesti olevat vesipisarat
eivat paase pistorasiaan.

Sdhkékytkentdkaavio
230V L N PE
I ™
o277 |
Lampétilanrajoitin £Q10) | |
TS| |
L.
T
| L |
Sihkovastus (EB1) | L |
| |
L J
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Termostaatin asetus

Parhaiden kayttdolosuhteiden varmistamiseksi ja baktee-
rikasvun estamiseksi asetukseksi suositellaan 60 °C.
Lampdtila sdadetdan termostaatin saatdpyoralla (SF3)
ja se on enintdan noin 80 °C.

Noin 60 °C

Huolto

Huollon saa suorittaa vain tarvittavan patevyyden
omaava henkild.

3-HK:n korjaamiseen saa kayttaa vain NIBE:n toimittamia
varaosia.

Lampdtilarajoittimen palautus

Jos lampétilarajoitin (FQ10) on lauennut, lamminvesiva-
raajan pitaa antaa jaahtya vahintaan tunnin ajan ennen
kuin sen saa palauttaa.

1. Katkaise lamminvesivaraajan jannitteensyotto.

2. Irrota muovikansi (QQ3).

3. Paina kevyesti lampétilanrajoittimen nuppia, maks.
15N (n. 1,5 kg).

Anturien asennus

Jos sahkdvastus on vaihdettu, termostaatin ja lampoti-
lanrajoittimen anturit on asennettava kuvan osoittamas-
sa jarjestyksessa.

—p
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Tekniset tiedot
Komponenttien sijainti ja mitat

455

B 1 mn200 | (QQ3) (FQ10)(s3 ) (pPz3)
N\
f
Y
Y
min 145 o =
467

Putkiliitannat

XL3
XL4
XL48

Kylmavesiliitanta
Kayttovesiliitanta
Varoventtiiliin liitanta

LVI-komponentit

FL1
FQ1
QM5
QM35

Varoventtiili

Sekoitusventtiili

IlImausruuvi

Sulkuventtiili (sis. takaiskuventtiili)

Sahkékomponentit

EB1
FQ10
SF3

Sahkdvastus
Lampatilarajoitin
Termostaatin saatdpyora

Muut
PZ3

QQ3

Laitekilpi
Muovikansi, kytkentatila
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Tekniset tiedot

Malli 35 55 100
Sahkoétiedot

Nimellisjannite 230V ~50Hz

Teho, séhkovastus kW 2

Varoke A 10

Kotelointiluokka P24

Putkiliitdnnat

Kayttovesi ulk. @ mm 15

Kylmavesi ulk. @ mm 15

Varoventtiili ulk. @ mm 15

Kayttovesilammitys

Tilavuus | 35 85 100
Nimellispaine MPa/bar 1,0/10

Suurin kayttopaine MPa/bar 1,0/10

Lammitysaika (10 °C=n. 60 °C) | h 1,0 15 3,0
Lamminvesikapasiteetti 2 | 70 110 200
Mitat ja painot

Pituus, syottokaapeli mm 850

Pituus mm 565 750 1120
Paino kg 17 22 31
Korroosiosuoja Ruostumaton

Tuotenumero 072923 072953 072983

T Kuntulevan kylméan veden lampétila on 10 °C.

2 Koskee seindasennusta, jossa tulevan kylman veden lampatila on 10 °C, kayttoveden menolampétila on 40 °C, kulutus on 12 litraa minuutissa
ja termostaatin asetus on 75 °C. Vaaka-asennuksessa lamminvesikapasiteetti on n. 15% pienempi.

Energiamerkinta

NIBE AB

Valmistaja

Malli 3-HK 55 3-HK 100
lImoitettu juoksutusprofiili S M L
Hystysuhdeluokka kayttéveden lammityksessa < B C C
Kayttovesildmmityksen energiatehokkuus, nyp % 35,6 37,0 37.3
Vuotuinen kayttévesilammityksen energiankulutus, | kWh 518,6 1389,1 27458
AEC

Maara, 40-asteinen kayttovesi, V40 | 43 71 141
Termostaatin asetus °C 60 60 60
Paivittainen sahkénkulutus, Qglec kWh 2,44 6,47 12,76
Aénitehotaso Ly dB 15 15 15
Sovellettavat standardit EN 50440

T llmoitetun juoksutusprofiilin asteikko 3XS — 4XL 3XS - 4XL.
2 Jimoitetun juoksutusprofiilin asteikkoA+ - F
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